For tutorial videos, FAQs, manuals, and
more information, please visit

https://support.anker.com

Anker Zolo Wireless Charger
Or scan the QR code below: (Magnetic, Pad)

SAFETY SHEET

Live Charged.

USER GUIDE
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Specifications

Input V=254

Output T5W Maix

= This wireless charger is not compotible with non-MagSafe phone cases,
such as Otterbox Defender cases.

Connect the wireless charger to a Quick Charge 20/3.0 or Power Delivery
wall adapter. Do not connect to a 5V/1A wall charger or a USB port on a
computer as it may affect the wireless charging function,

Do not place any foreign objects between your device and the wireless
charger's surface, including metal pads on a car mount, magnetic
cards, door keys, coins, NFC cards or other metal objects, as they could
potentially demagnetize the wireless chorger, affect the charging speed,
or cause overheating.

Wireless charging products make charging more convenient than wired
chargers, but confined by current wireless technology, their charging
speed is slower than that of wired chargers.

High temperatures will reduce charging speed and restrict power. It

is recommended that you charge your device in environments with
temperatures below 40°C / 104

Important Safety Instructions

Please refer to the electrical and safety information on the
bottom before installing or operating the product

« The maximum ambient temperature during Use of this product must not exceed 40°C
1106,
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FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference;

(2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the porty responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
10 provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in @ particular installation. f this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

(1) Reorient or relocate the receiving antenna

(2) Increase the separation between the equipment and receiver.

(3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

(&) Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC RF Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance of 20 cm between the radiator & your body.

The following importer is the responsible party (for FCC matters only)

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

Telephone: +1 800 988 7973

IC Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

() This device may not cause interference;

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR diinnovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes;

() Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appoareil doit accepter tout brovillage radioélectrique subi, méme sile brouillage
est den le

IC RF Exposure Statement

The equipment complies with IC Radiation exposure limits set forth for uncontrolled
environments. This equipment should be installed and operated with a minimum
distance of 10cm between the radiator and your body.
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IC RF déclaration d'exposition
Léquipement est conforme & la limite d'exposition aux radiations de la

IC établie pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et
utilisé avec une distance minimale de 10 cm entre le radiateur et votre corps.

q3

EU Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in compliance with
Directives 2014/53/EU & 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: https:/support.anker.com/s/articleReco
mmend?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc

To comply with RF exposure requirements, a minimum separation distance of 20cm
must be maintained between the user's body and the product.

TX/RX Frequency Range and Max Radiated H-Field (Only for EU and UK)

TX/RX Frequency Range: 356.80-369.60kHz, 112.00-148.00kHz

Max Radiated H-Field: -14.63dBUA/m@IOm, -8.32dBUA/M@10M

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

Anker Technology (UK) Limited,

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United Kingdom

Indoor use only

This symbol indicates that this product shall not be treated as household
waste. Instead, it shall be handed over to the applicable collection point
for the recycling of electrical and electronic equipment.
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Specifikace

Vstup 25A

Vystup 15W Max

W, * Tatobezdretovd nabijetka neni kompatibiini s pouzdry nc telefony, které
- nejsou Magsafe, napfiklad s pouzdry Otterbox Defend

Phbojte basdrttoos nabloéky k adopténs no zod QUISk Charge 20/50
nebo Power Delivery. Nepripojujte k nabijecce na zed 5V/1A nebo k USB
portu na poditad, protoze to miZe ovlivnit funkei bezdratového nabijen.
Mezi vase zafizeni a povrch bezdratové nabijecky neumistujte zadné cizi
predméty, véetné kovovych podiozek na drzaku do auta, magnetickych
karet, kli¢0 od dvefi, minci, NFC karet nebo jinych kovovych pfedmétd,
protoze by mohly potenciainé demagnetizovat bezdratovou nabijecky,
ovlivnit rychiost nabijeni nebo zpUsobit prehrati,

Produkty pro bezdratové nabijeni nabijejl pohodingji nez kabelové
nabledly; cla omazany souosnou bazdovoutachnologil o jefch
rychlost nabijeni pomalejsi ne? u kabelovych nabijec:

Vysoké teploty sniZi rychlost nabijeni a omezwzvykon DODOFUCUJQ se nabijet

zafizeni v prostredi s teplotami pod 40°C / 104°

DUleZité bezpe&nostni pokyny

Pred instalaci nebo pouZivanim zafizeni si prectéte technické
a bezpecnostni Udaje na spodni strané,

= Maoximdini okolni teplota pfi pouzivani tohoto zafizeni nesmi presahnout 40°C /104

Prohla$eni o shodé

Spolegnost Anker Innovations Limited timto prohlasuje, %e tento produkt je v souladu
se smérnicemi mu./ss/gu &zon/és/su Uplné znem EU promcsem 0 shodé je k dispozici
herType Anker EN. Bxtemor Monua\ and Downlocd&seccndType doc

Aby byly spinény pozadavky na vystaveni vysokofrekven&nimu zafeni, musi byt mezi
télem UZivatele a produktem zachovana minimdini vzdalenost 10 cm.

Pouivani pouze uvniti budov

Tento symbol vyjadiuje, 7e se s timto vyrobkem nesmi zachdzet joko
s domovnim odpadem. Misto toho je nutné jej zanést do prislusného
sbérmého mista pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizen
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Specifikationer

Spezifikationen

Tilslut den trédlese oplader til en Quick Chcvge 20/30 eller Power Dehvevy
veegadapter. Tilslut ikke til en 5V/1A vaegoplader eller en USB-pr

Cormputar, 56 dat kan pavire don taciose apaanasturktion.

Placer ikke fremmede genstande mellem din enhed og den trédlisse
opladers overfiode, herunder

kort, dernagler, monter, NFC-kort eller andre metalgenstande, da

de potentielt kunne demagnetisere den trédigse oplader, pavirke
ladningshastigheden eller 1ednin

Trédiose opladningsprodukter gor opladning mere bekvemt end kablede

opladere, men begrcenset af den nuvcerende trédipse teknologi er deres

opladningshastighed langsommere end den for kablede opladere.

Hoje temperaturer vil reducere opladningshastigheden og begreense

stremmen. Det anbefales, at du oplader din enhed i miljger med

temperaturer under 40°C / 104F.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Se oplysninger om elektricitet og sikkerhed i bunden af produktet,
inden du installerer eller betjener det.

« Den maksimale omgivende temperatur under brug af dette produkt ma ikke
overstige 40°C / 104°F.

Overensstemmelseserklcering

Hermed erkicerer Anker Innovations Limited, at dette produkt er i

overensstemmelse med d\rekuveme 2014/53/EU & 2011/65/EU. Den fu\de tekst af EU-
pa folgende int https:/

supportanker.com, Type=Anker_EN. Ex(emal Manual_

and. BownloodBseconaTypesdoc

For at overholde kravene til RF-eksponering skal der holdes en minimumsafstand p&

10 cm mellem brugerens krop og produktet

Indgang 9v=25A Eingabe v=25A
Udgang 15W Max Ausgang 15W Max
* oo dlose opladrer ki lompatiosl med k- Mogsae- oL, * Disses kabellose Ladsgerdt st nicht mit Nicht-MogSate-Telefonndlen, wie
telefonetuier, sésom Otterbox Defender-etu - etwa OtterBox Defender-Hullen, kompoati

Schiiefien Sie das kabellose Ladegerat S ainen Quick Charge 20/30- oder
Power Delivery-Wandadapter an. Schifien Sie dos Gerdt nicht an oin SV/
& B-Anschi es Computers an, da dies

Gie Funiton zum kabellosen Aufiaden besintiGtigan Kann

Legen Sie keine Fremakdrper zwischen Ihr Gerdt und die Oberflche

des kabellosen Ladegerdits, einschiieBlich Metallpads an einer Kfz-

Halterung, Magnetkarten, Torschiussel, Monzen, NFC-Karten oder andere

Metallgegenstande, da diese das kabellose Ladegerdt méglicherweise
magnetisieren, die Ladegeschndigker oder eine

Uberhitzung verursachen k3

Kaloalloss Ladegerdts mochen dus Aufiaden bequemer ol

kabelgebundene Ladegerdte, aber aufgrund der aktuellen kabellosen

Technologie ist ihre Ladegeschwindigkeit langsamer als die von

kabelgebundenen Ladegeraten

Hohe Temperaturen verringern die Ladegeschwindigkeit und schranken

die Leistung ein. Es wird empfohlen, das Gerat in Umgebungen mit

Temperaturen unter 40°C / 104°F aufzuloden.

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie die elektrischen und Sicherheitsinformationen unten,
bevor Sie das Produkt installieren oder betreiben.
* Die maximale Umgebungstemperatur wahrend der Verwendung des Produkts
darf 40°C /104°F nicht Ubersteigen.

Konformitatserkl@rung
Anker Innovations Limited erkiart hiermit, dass dieses Produkt den Richtlinien
2014/53/EU und 2011/65/EU erfUllt. Der Text der EU-Konfor 9
\S! un(er der folgender m(emetcdresse verfugbar: https: //suppcrtcnker

my pe=Anker_EN_Extemal_Manual_a
Down\ocd&secondTyDe—d
Um die Anforderungen an die HF-Exposition zu erflllen, muss ein Mindestabstand von
10 cm zwischen dem Kérper des Benutzers und dem Produkt eingehalten werden.

Solo para su uso en interiores

Verwendung nur in Innenbereichen

Dette symbol angiver, at dette produkt ikke mé behandies som
husholdningsaffald. | stedet skal det afleveres til det relevante
indsamlingssted for genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmll
entsorgt werden darf. Stattdessen st es an der jeweiligen
Sammelstelle fir das Recycling von Elektro- und Elektronikgerdten
abzugeben
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MNpodiaypapéc Especificaciones
Eigodoc Entrada 9V=25A
"E§odo¢ 1SW Max Salida 15W Max

* Aumos0amUpUITOS QOpTOTIC ey el o e B TGy oGl
MagSafe, 6o o1 ike Otterbox Defen

ZUUGOTE ToV GOUPHIATO GOPTIOTY G o oo npocapyoyta Quick Charge
20501 Puwer (Delivey i cucéere o oprioT onc /1A 0z 80pa UsB oc

moNoyOTY, Ko EVBEYETal va ENNPEQEI T AETOUpYIG Q00pUATNC atoaoc
NI TOBHEE Eivl GukEIEV QVEGG 0T CUOREUT o kT gl
100 GOUPLATOU GOPTIOT, GULITEIALIBAVOLEVY LIETANAKGY TAGKGY e éion
QUIOKIVITOU, HGYVITTIKEC KADTEG, KAEIBIG nOpTaC, voLiopata, kApTeC NFC / aMa

G VTIKEIEVO, KOBLC B HTOpOUCa EVBE{OHEV Vi aTIORaYVITTIOOW Tov

SOLEYCTO PaPTOT 3 TelCOWY T T TS iva npokaAéoou

unepbépyal
« Tagotipa poiovta opronciaBoTouy T pdpron io okt ard touc
EVOUPLATOUC QOPTIOTEC, AN MEPIOPILOVTEN Ao TNV TpEYO oaaoupummzmma

P EXUIE QAP ToUC TG GpYR M T Yo EW0UpATN GopTaT
Otunéc Bepuokpaoiec 8a ehoouy T TayUTTa gpTon kot 6a niepiopicou
€vépyela. SUVIOTATal va GOpTICETE TN OUGKEUN 0ac O MepIBANOVIa L BepLIoKpadiES
Kamw an6 40°C/ 104°F,

Inpavtikég odnyieg acpaleiag

TPV EYKATQOTAGETE To Tpoiov 1] To BECETE 0€ Aeroupyia, avatpéETe oTic

A EE TANPOQOPIEC TIOL APOPOLY TO MAEKTPIKS PEGLA Kai TV AOQEAEI 0TO
KATW PO

* H ey Bpioxpaoiancoaovios ot pfon oy o0 i e Garpnac
unieppaivel oug 40°C / 104°.

AfjAwon cuppéppwong

Me 10 miapdy, n Anker Innovations Limited Srh@vet 6T QUTS 1O MPOIGV OUPHOPQUVETAL LE TIC

OBnyiec 2014/53/EE & 2011/65/EE. To TVPEC Keljievo e SAAWONG CUGPQWONG TG EE elvan

- Este cargador inalémbrico no es compatible con fundas para teléfonos
que no sean MagSafe, como las fundas Otterbox Defender.

Conecte el cargador inalémbrico a un adaptador de Quick Charge 20/30
o Power Delivery. No lo conecte a un cargador de pared de 5 V/1A ni a un
puerto USB de ordenador, ya que puede afectar a la funcién de carga
inalambrica.

No cologque ningin objeto extrario entre su dispositivo y la superficie

del cargador inalambrico, como almohadillas metdlicas de soportes
para automovil tarjetas magnéticas, laves de puertas, monedas,

tarjetas NFC U otros objetos metalicos, ya que podrian desmagnetizar el
cargador inalambrico y afectar a la velocidad de carga o provocar un
sobrecalentamiento.

Los productos con carga inaldmbrica ofrecen mayor comodidad que

los cargadores con cable pero, al estar limitados por la tecnologia
inalémbrica actual, generan una velocidad de carga mas lenta que estos.
Las temperaturas elevadas reducen la velocidad de carga y limitan

la potencia. Se recomiengo cargar o cisposiive en entomos con na
temperatura inferior a £0°C /10

Instrucciones de seguridad importantes

Consulte la informacion sobre componentes eléctricos y seguridad
de la parte final antes de instalar o utilizar el producto.

* Lo semperatura amblente méxima mientras se usa el producto no debe superar los
Declaracién de conformidad

Por la presente, Anker Innovations Limited declara que este producto cumple con
las Directivas 2014/53/UE y 2011/65/UE. El texto completo de la declaracion UE de
conformidad esta disponible en la siguiente direccién de Internet: https:/support.

SlaBoijio oy akdhoudn StebBuvon oto Internet:
mend?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_DownloadgsecondType=doc

fia ™ oupopguon e i ararioec #xBeonc oe pcéwocuxvomrtt Tipénel va Slatnpeital pia
o anéotaon 0cm petaty U XPAOTI KalI TOU MPOIBVTOC,

anker. Type=Anker_EN_Extemal_Manual_and_
DownloadgsecondType=doc

Para cumplir con los requisitos de exposicion a RF, se debe mantener una distancia de
separacion minima de 10 cm entre el cuerpo del usuario y el producto.

Xprion KOV O ECWTERIKOUG XBPOUG

Solo para uso en interiores

AUTS 0 00HBON UTIoBEIkVUE! 61 To TPOIGV Bev MpEe va avTipeTwiCeTar
we okiaks anéPAnTo. AvTiBETwe, Ba npénel va napadietal oe katiANA
Onpeio GUANOYIC YIG TNV aVaKGKAWON NAEKTPIKOD KAl NAEKTPOVIKOD
e€omhiopov.

Este simbolo indica que el producto no puede desecharse junto
con los residuos domeésticos. En su lugar, debe llevarse a un punto
de recogida adecuado para el reciclaje de aparatos eléctricos y.
electronicos
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Tekniset tiedot

Spécifications
Tulo Entrée
L&htd 15W Max Sortie 15W Max
3, * Téméalangaton laturi ei ole yhteensopiva MagSafe-vastaisten = Ce chargeur sans fil n'est pas compatible avec les étuis de protection
- « Puhelinkoteloiden kanssa, kuten Otterbox Defender -koteloiden. &

Liitd langaton laturi Quick Charge 2.0/3.0 tai Power Delivery
-seinGsovittimeen. Ald liité 5V/1A seindlaturiin tai tietokoneen USB-porttiin,
koska se saattaa vaikuttaa langattoman lataustoiminnon toimintaan.

Ala oseta mitanvieroita esinets atteesija langattoman lcurin

pinnan véliin, mukaan lukien
Gvion avaimet,kolkot, NFO-Kortit tal mout metalliosinoe, Kok e
saattavat mahdollisesti demagnetisoida langattoman laturin, vaikuttaa
latausnopeuteen tai aiheuttaa ylikuumenemista.

Langattomat lataustuotteet tekevat lataamisesta katevampad kuin
johdolliset laturit, mutta nykyisen langattoman teknologian rajoissa niiden
latausnopeus on hitaampi kuin johdollisten latureiden.

Korkeat [ampétilat vihentavat iatausnopeutta ja rajoittavat tehoa. On

suositeltavaa, ettd lataat laitteesi ymparistoissd, joissa lampétila on alle
40°C /104,

Tdrke

turvallisuusohjeita

Tutustu alla oleviin séhké- ja turvallisuustietoihin ennen tuotteen
asentamista tai kéyttod:

+ Tuotteen kéyttdymparistdn enimmaisiampétila on 40°C / 104°F.

Taten Anker Innovations Limited vakuuttaa, ettd tdma tuote on direktiivien 2014/53/EU ja
Z0W/S/EU mulainen, EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tekst kokonaisuudessacn
on saatavilla seuraovasta Inter
ommend7o(herType—Ar\ker_EN_Ex(emu\_Manuc\_cnd_Down\oad&sscondType—doc
RF-altistusvaatimusten noudattamiseksi kayttdjan kehon ja tuotteen valilla on
sailytettéva vahintaan 10 cmin etdisyys.

Vain sisakaytson

Tama symboli tarkoittaa, ettd tata tuotetta i saa kasitella
kotitalousjétteend. Se on sen sijoan luovutettava soveltuvaan
sahko- ja kierratysta varten

09 FI

pour téléphone non-MagSafe, comme les étuis Otterbox Defender.
Connectez le chargeur sans fil & un adaptateur mural Quick Charge
20/3.0 ou Power Delivery. Neffectuez pas le raccordement & un chargeur
mural 5 V/1 A ou & un port USB d'un ordinateur car cela pourrait affecter la
fonction de charge sans fil
Ne placez aucun objet étranger entre votre oppareil et la surface du
chargeur sans fil,y compris les plagues métalliques des supports pour
voiture, les cartes magnétiques, les clés, les pi nnaie, les cartes
NFC ou tout autre objet métallique, car ils pourraient potentiellement
démognetiser e chargeur sans fl réGuire [a vitesse e charge ou

r une surchauffe.
Les proauis de charge sans i faiitent le chargement comparés aux
versions filaires estreinte pa
sans fil actuelle, la vitesse de chargement est plus lente qus celle des
chargeurs filaires.
Les températures élovées redulront la vitesse de chargement ot imiteront
Ja puissance Il est recommandé de charger votre apparsl da
environnement & une température inférieure & 40°C / 104

Consignes de sécurité importantes

Veuillez vous référer aux informations électriques et de sécurité sur
le dessous avant de monter ou d'utiliser le produit.

* Latempérature ambiante maximale pendant l'utilisation de ce produit ne doit pas
dépasser 40°C / 104°F.

Déclaration de conformité

Par la présente, Anker Innovations Limited déclare que ce produit est conforme aux
Dirsctives 204/S3/EU ot 201/45/EL. Lo texte Intégral de lo decloration de conformite
pour IUE est disponible I uivante : hit \kercom/s/articleR
Mmend?othemyperAnker_EN_Extemal_Manual and. bownloadasecondType=doo
Pour se conformer aux exigences d'exposition aux RF, une distance de séparation
minimale de 10 cm doit étre maintenue entre le corps de I'utilisateur et le produit,

Utilisation en intérieur uniguement

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme un
déchet ménager. Il doit plutot étre remis au point de collecte approprié
pour le recyclage des équipements électriques et électroniques.

FR 10




Specifikaciok Specifiche
Bemenet Ingresso
Kimenet 15W Max Uscita 15W Max

1, * Ezovezeteknglidi tité nem kompatibils o MagSafe-t nem dmogaté
. telefonhvelyekkel, mint példaul az Otterbox Defender tokol
Csatlakoztassa a vezeték nelkol 161t6t egy Quick Charge 2. 250 e
Power Delivery
szamitdoep Use Portahor, mert oz befolyasoatia o vezetek Nl tassi
unkciot
Ne helyezzen idegen targyakat a készulék és a vezeték nélkli tlts felilete
ko2&, beleértve oz Ut tartéban &v6 fémlemezeket, magneskar vakat
ajtékulcsokat, érméket, NFC-kartydkat vagy mas fémtargyakat, me
potencidisan demagnetizéihatka oratdk nalkwi titor. befalyasahatok
atoleési gy I
Avezotek naIl CBter KBk kiryemesebid teurlca toltést o vezetskes
tltéknél, de a jelenlegi vezeték nélkili technologia korlatai miatt taltési
sebességUk lassabb, mint g vezetékes (Gltke.
Amagas hémersékletek csokkentik a toliési sebességet és korldtozzak a
teljesitményt. Ajanlott, hogy a késziléket olyan kérnyezetben téltse, ahol a
hémérséklet 40°C / 104°F alatt van.

Fontos biztonsagi eléirasok

~

Atermék telepitése vagy Uzemeltetése elétt kérjik, olvassa el az
aljén taldihaté elektromos és biztonsdgi informaciokat

* Atermék hasznélata soran a maximdlis kérnyezeti hémérséklet nem haladhatjo
meg a 40°C / 104°F-ot.

Megfelelségi nyilatkozat

Ezennel az Anker Innovations Limited kijelenti, hogy ez a termék megfelel a 2014/53/

EU és a 2011/65/EU iranyelveknek. Az EU-s megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a
kévetkezs internetcimen érhetd el: https://supportanker.com/s/articleRecommend?oth
erType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_| Dowr\\oad&secor\dTyDe -doc

ség valo legalabb 10
cm-es tavolsagot keH (urtcm @ folnasnald 15t 65 0 tormaK KBnbrT

Csak beltéri haszndlatra

Ez a szimbdlum ozt jelzi, hogy ez a termék nem kezelhetd haztartasi
hulladékként. Ehelyett oz elektromos és elektronikus berendezések
Ujrafeldolgozasara szolgald gydjtéhelyen kel atadni

* Questo caricabatterie wireless non & compatibile con custodie per telefoni
non MagSafe, come le custodie Otterbox Defender.

Collegare il caricabatterie wireless a un adattatore a muro Quick Charge
20/30 0 Power Delivery. Non collegare a un caricatore a muro SV/1A 0 o
una porta USB sU un computer in quanto potrebbe influire sulla funzione di
ricarica wireless.

Non posizionare oggetti estranei tra il dispositivo e la superficie del
caricabatterie wireless, inclusi cuscinetti metallici su un supporto per auto,
schede magnetiche, chiavi di i porte monete schede NFC o altrioggett
metallici, poiché

rciote NS I Vol Sola Ao 5 Casmare SomScaiomonts

I prodotti di ricarica wireless rendono la ricarica pit pratica rispetto a quell
cablati. Tuttavia, a causa dei limiti della tecnologia wireless corrente, a loro
velocita di ricarica & inferiore.

Le alte temperature ridurranno la velocité di ricarica e la potenza. Si

consigla i rcaricare  dispositiv in cmbienti con temperoture feroria
40°C /104

Istruzioni importanti sulla sicurezza
Fare riferimento alle informazioni elettriche e di sicurezza sul
fondo prima di installare o utilizzare il prodotto.
= Il prodotto deve essere utilizzato in ambienti a temperatura non superiore ai 40°C /
104°F.

Dichiarazione di conformita

Con la presente, Anker Innovations Limited duchwcrcche QUSS!O prodotto e conforme
alle Direttive 2014/53/EU & 2011/65/EU. Il
UE & disponibile ol seguente indirizzo Internet: hitps //supportankercom/s/cmc\eReco
mmend?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc

Per rispettare i requisiti di esposizione alle radiofrequenze, & necessario mantenere
una distanza minima di separazione di 10 cm trai il corpo dell'utente e il prodotto.

Solo per uso in ambienti interni

11 HU

Questo simbolo indica che il presente prodotto non deve essere
trattato come rifiuto domestico. Deve invece essere consegnato al
punto di raccolta peril ggio di

elettriche ed elettroniche.
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Specificaties

Spesifikasjoner

Ingang 9V=25A

Inngang V=254

Uitgang 15W Max

Deze draodloze oplader s niet compatloel met niet-MagSafe
telefoonhoesjes, zoals Otterbox Defender hos

SIUR 06 OraaAIoFs opladier G op cah GuICk Gorge 20/30 of Power
Delivery wandadapter. Siuit niet aan op een 5V/1A wandlader of een
USB-poort op een computer, omdat dit de draadioze oplaadfunctie kon
beinvioeden

Ploats geen vreemde voorwerpen tussen uw apparaat en het opperviak
van de draadioze oplader, inclusief metalen pads op een autohouder,
magnetische kaarten, deursleutels, munten, NFC-kaarten of andere:
metolen veorwerpen, omdat ze e draadlote oplader mogeljk kunnen

hitting

kunnen veroorzaken.

Droadloze oplaadproducten maken opladen handiger dan bedrade
opladers, maar door de huidige draadioze technologie is h

oplacdsniheld iongzamer dan die van bedrade opaders.

Hoge temperaturen zullen de laadsnelheid verminderen en het vermogen

eperken.Het wordt aanbevolen om U Gpparagt op e laden n

omgevingen met temperaturen onder de 40°C /10

Belangrijke veiligheidsinstructies

de en veiligh
& Hﬂ ondefantyan het product voordat u het Installeart ofgsbru\k(

* Do omgevingstemporatuur mag tidens het gebruik van dit product niet hoger
zijn dan 40°C /10

Verklaring van conformiteit

Hierbij verklaart Anker Innovations Limited dat dit product voldoet aan de richtlijnen

2014/53/EU en 2011/65/EU. De volledige tekst van de conformiteitsverklaring voor de EU
is beschikbaar op de volgende website: https://support.anker.com/s/articleRecomme
nd?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc

Om te voldoen aan de vereisten voor blootstelling aan RF, moet er een minimale afstand
van 10 cm worden aangehouden tussen het lichaam van de gebruiker en het product.

Alleen voor gebruik binnenshuis

Utgang 1SW Max

* Den trédigse laderen er ikke med ikke e

som Otterbox Defender-etui

Koble den trédlase laderen t en Quick Charge 20/50 ellr Power Deliery
veggadapter. Ikke koble til en 5V/1A vegg lader eller en USB-port p&
datamaskin, da det kan pavirke den tradigse lading funksjonen

Ikke plasser noen fremmede gjenstander mellom enheten din og
overflaten pd den trédlese laderen, inkludert metallputer pé en
bilmontering, magnetkort, demakler, mynter, NFC-kort eller andre
metaligienstander, da de potensielt kan avmagnetisere den trédlpse
laderen, pévirke eller forérsake

Tréclioss lade produkter gjer lading mer praktisk enn kablede ladere, men
begrenset av dagens trédlpse teknologi, er ladehastigheten deres tregere
enn den for kablede ladere.

Haye temperaturer vil redusere ladefarten og begrense strommen. Det
anbefoles at du lader enheten din  omgivelser med temperaturer under
40°C /104°F.

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Se informasjonen om elektrisitet og sikkerhet nederst for du
installerer eller bruker produktet.

= Omgivelsestemperaturen ved bruk av produktet md ikke overstige 40°C / 104°F.

Samsvarserklcering

Herved erkicerer Anker Innovations Limited at dette produktet er i samsvar med
direktivene 2014/53/EU og 2011/65/EU. Hele teksten til EU-samsvarserkiceringen er
tilgjengelig pa falgende Internett-adresse: https:/support.anker.com/s/articleRecomm
end?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc

For & overholde kravene til RF-eksp \g. méd det
p&10 cm mellom brukerens kropp og produktet.

PP en

Kun til innenders bruk

Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag
worden behandeld. In plaats daarvan moet het worden ingeleverd bij
het daarvoor bestemde inzamelpunt voor de recycling van elektrische
en elektronische apparatuur.

Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal hdndteres som
husholdningsavall. Det mé i stedet leveres ved et innsamlingspunkt
for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr.

13 NL
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Specyfikacje

Especificagdes

Wejscie v

=25A

Entrada V= 25A

Wyjscie 1SW Max

tsifonowe-ogSare, Lok ok obudon OBerbox DefonGer

$ciennego Quick Charge
ore s Delivery. Nie podiaczoj do fadowarki sciennego SV/1A ani do
portu USB na komputerze, poniewa moze to wplynae na funkcie fadowania

bezprzewodowego.
. N\eum\eszczoj %l migdzy
powierze wiym pockiadek
chwyt samochodowy, kart mag X i monet kart
NFSGy i poniewa mogq one potenciali
Wi

fadowania lub powodowat przegrzewanie.
rodul

o Pre

fodowanie jest

nizw przypadkuadowarek !
obecnq technologiq bezprzewodowa ich predkosé tadowania jestwolniejsza
nizfodowarek przewodowycl

y conircg precl o legranczojamae Zoleca
siefadowanie Urzqdzeniaw o "C104F.

Waine instrukcje dotyczqce bezpieczenstwa

AT

« Maksymalna temperatura otoczenia podczas uzytkowania tego produktu nie
moze przekraczac 40°C / 104°F.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Anker Innovations Limited o$wiadcza, ze ten produkt jest zgodny z

dyrektywami oSS OE 2011/65/UE. Petny tekst deklaracii zgodnosc\ UE jest uosxepn

na stronie: https://support.anker.

Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc

Aby zachowa¢ zgodnosé z ekspozyc radic

nalezy zachowaé minimaing odlegtoéé 10 cm miedzy ciatem uzy(kowmko a pvoduk(em

Przed przystgpieniem do instalacji lub obstugi produktu nalezy
zapoznad sie z informacjami dotyczacymi elektrycznosci i
bezpieczenstwa znajdujgeymi sig na dole.

Y

iowe,

Wyiqeznie do uzytku w pomieszczeniach

Ten symbol oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany joko
odpad komunalny. Produkt nalezy przekaza¢ do odpowiedniego
punktu zbirki sie giem sprzetu goi
elektronicznego

15 PL

Saida 15W Max

« Este carregador sem fios nGo & compativel com capas de telefone que néo
sejam Magsafe, tais como as capas Otterbox Defender.

Conecte o carregador sem fio a um adaptador de parede Quick Charge

20/30 ou Power Delivery. NGo conecte a um carregador de parede de 5 V/1

Aou auma porta USB de um computador, pois isso poderd afetar a fungao

de carregamento sem fio.

Naio coloque objetos estranhos entre o dispositivo e a superficie do

carregador sem fios, incluindo bases metdlicas em suportes de carros,

cartses magnéticos, chaves, moedas, cartdes NFC ou 0utros objetos

merdiicos visto que estes podem desmugr\enzcro carmegador som fos,
afetar eaqu

Os pvodu(os de ﬂos fozem com

Seja mais prético do que com os carregadores com fios. No entanto,

estdio limitados & tecnologia sem fios atual e, como tal, @ velocidade de
carregamento é mais lenta do que com os carregadores com fios.

As temperaturas elevadas irdo reduzir a velocidade de carregamento e
limitar a poténcia. Recomenda-se que carregue o dispositivo em ambientes
com temperaturas abaixo dos 40°C / 104°F.

Instrugdes de seguranga importantes

Consulte as informagdes elétricas e de seguranga na parte
inferior antes de instalar ou operar o produto.

+ Atemperatura ambiente maxima para Usar este produto n&o deve ultrapassar os
40°C /104

Declaragdo de conformidade

Por meio deste, a Anker Innovations Limited deciara que este produto estd em

conformidade com as Diretivas 2014/53/UE e 2011/65/UE. O texto completo da declaragdo

de conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco da internet: https://
Type=Anker_EN_Extemal_Manual_ond_

support
DownloadgsecondType=doc
Para cumprir os requisitos de exposictio & RF, deve ser mantida uma distancia minima de
separagto de 10 cm entre o corpo do utilizador & o produto,

Apenas para utilizagéo em espagos interiores

Este simbolo indica que o presente produto néo deve ser tratado
como residuo doméstico. Deve ser entregue no ponto de recolha
aplicavel para a reciclagem de equipamento elétrico e eletronico.
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Specificatii Cneyundunkaymn
Intrare Bxoa 25A
lesire 15W Max Bobixog 1SW Max

1, * Acestincarodtor fr fir nu este compativil cu carcasele de telefon care nu
@,  suntMagsafe, cum arfi carcasele Otterbox Defender.
Conectati incdrcditorul wireless la un adaptor de perete Quick Charge

20/30 sau Power Delivery. NU conectati la un incdrcditor de perete de 5V/1A
sau la un port USB de pe un computer, deoarece poate afecta functia de
inctircare wireless.
NU plasati niciun obiect stréin intre dispozitivul dvs. si suprafata
Incredtorului wireless, inclusiv pidici metalice pe un suport de masing,
carduri magnetice, chei de usd. monede, carduri NFC sau alte obiecte
metalice, deoarece acestea ar putea demagnetiza potential incarcatorul
wireless, afecta viteza de incarcare sau provoca supraincalzire.
Produsele de i fac incdrcarea decat

stoarele cu fir, dar limitate de tehnologia wireless actuald, viteza lor
rcare este mai lentd decdt cea a incarcdtoarelor cu fir.
Temperaturile ridicate vor reduce viteza de incdrcare si vor restrictiona
puterea. Se inctircarea di Iuiin medii cu
LO°C /104F.

ni Importante de Sigurantd

V& rugéim sd consultati informatiile electrice si de siguranté de
pe partea de jos inainte de a instala sau opera produsul.

- Temperatura ambientald maximé in timpul utilizérii acestui produs nu trebuie s

depdseascd 40°C / 104°F.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Anker Innovations Limited declard c& acest produs este in conformitate
cu Directivele 2014/53/UE si 2011/65/UE. Textul integral ol declaratiei UE de conformitate
este dwspombﬂ \a urmd(ooreo adresé de intemet: hnps//supponcnkercom/s/omc\ewec
ommend?otherTyp: r_EN_Extemal Manual_and_DownloadgsecondTy,

Pentru a respecta cenme\e de expunere la RF, trebuie mentinutd msmmo minimé de
separare de 10 cm intre corpul utilizatorului si produs.

Doar pentru uz interior

Acest simbol indicé faptul ¢ acest produs nu trebuie tratat ca deseu
casnic. In schimb, trebuie predat punctului de colectare aplicabil
pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
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W, * 3T06ECTDOBONHOR RAPAHOR YCTDOVCTEO HECOBMECTAVO C HEXTaMA ATA TENEOHOR.
<@~  Otterbox Defender v apyr vexnawn, omviv O MagSafe.

TloAKnIOMTe GeCTpOOHOR 3aPAHOR YCTPONCTBO K agarTepy Quick Charge 20/30

1 Power Delivery.He NOBKTTOMaVIT €10 K 3aPAAHOMY YCTDOVCTEY, PaCCHITaHHOMY Ha
HANPAUKeHIE 5 B Ny TOKa 1| A ini USBIOPTY KOWITHOTEP, TaK Kaik TO MOXET MIOBNVTS
3 QyHKLYIO GECTIDOBORHO JAPARKIL

. PO o0 0
Gecp CTPO/CTER, 8 TOM Wi crre acte
eHIR, KITIO4M, MOHETH, KapTbl NFC

perwers, Vot
6aCTPOBOAH08 3APAEHOR YCTROVICTED, IOBTVEATb Ha CKOPOCTH J3PAAKHA WM BB3B3To

neperpes.

BeCnpOsOIHbe JAPALIHbIE YCTPOACTEA Boree YioBHb B UCTIONbI0BAHIV HOVE 22
OTPAHUNEHYI COBPEMEHHBIX OECTIPOBOTHbX TEXHONOMUA CKOPOCTS 33DAAKY NPV X
VICTIONB30B3HIN HIAXE, YEN 1M ACTION530BaHMH MPOBOAHbX 33PAAHEX YCTPOVCTE,

v ebicoRAx CHAXERTCA CKOPOCTD MBATCA NOLLHOCTS
PRKOMEHIYETCA 3APRKATH YCTPOTICTBO MDA TEMTEDATYPE OKpYKRIOUH CPefb Hiske 40°C /
104,

BaXkHble MHCTPYKLUM MO TexHMKe 6esonacHocTn
E[ﬂ Tepen YCTaHOBKOI WAV IKCMAYaTaLMel N3ACANA O3HAKOMBTECH C
!j! 06

puseck THKax 1 6€30MacHOCTH

Ha HPXHEN CTOPOHE.

* Temneparypa B030yXa npH KCMYTaLY 3TOTO M3AENMA He OKHA NpesbiLaT: 40°C / 104°F,
[Hleknapauus o cooTBeTCTBAN

Hacronu ke Anker lnovatons Limited samaer, o gl oy coomaercTayer
Lpextvisam 2014/53/EU 1 2011/65/EU. Mot TeKCT AeKapaLifiA COOTBETCTBMS EC

Mo chenyoLieny WHTEpHer aupecy: tps//support ankerLom/s/amdeRewvmnend7olherTyp° “an
ker_EN_Extemal_Manual_and_Download&secondType=c

TG0 Zo0TBETCTRORTS THEGORA VAN K PO SCIOTIOMy VT EHI, MEAGY TenoM
NOAb30BATeNA 1 U3ENVIEM AOMKHO COBTIONATLCA MUHVMANIbHOE PACCTORHIE & 10 Ci.

Vicnons3yiiTe ToMsKo 8 novewenax

3TOT CMMBON O3HAUAET, 4TO M3ENME HEMb3A YTUMIMPOBATS BMeCTe
C GHITOBbIMI OTXORAMM, BMECTO TOFO €10 HEOBXOAMNMO NepepaT &
COOTBETCTBYIOLMIA MyHKT C6OPa AN NEPepatOTKI INEKTPUUECKOTO 1
3NEKTPOHHOMO 0BOPYAOBAHWA.




Specifikacie

« Tato dtova nabijacka nie je fonnymi puzdrami,
Ktoré me 50 MaaSafe ako naprikiad puzdra Ottarbox Defander
Bezdrétovy nabijagku pripojte k adaptéru Quick Charge 2.0/3.0 alebo
Power Delivery. Nepripajajte k nabijjacke 5V/1A alebo k USB portu na
pocitadi, pretoZe to mdze ovplyvnit funkeiu bezdrétovej nabijania
Medzi zariadenie a povrch bezdrdtovej nabijacky neumiestiujte
Ziadne cudzie predmety, vratane kovovych podioziek na autonosici,
magnetickych kariet, kid&ov od dveri, minci, NFC kariet alebo inych
kovovych predmetov, pretoze by mohli potenciaine demagnetizovat
bezdrtovt nabijagku, ovplyvnit rychlost nabijania alebo sposobit
prehriatie,
Bezdrotové nabijacie produkty robia nabijanie pohodinejsie
ako kablové nabijacky, ale obmedzené sicasnou bezdrotovou
technolégiou, ich nabijacia rychlost je pomalsia ako u kdblovych
nobijaciek
Vysoké teploty zniZia rychiost nabijania a obmedzia vykon. Odpor
nabijat zariadenie v prostrediach s teplotami nizsimi ako 40° C/\OA F

DoleZité bezpe&nostné pokyny

Pred in3taldciou alebo pouZivanim vyrobku si preéitajte
technické a bezpecnostné Gdaje na spodnej strane.

+ Maximdina teplota okolia nesmie pri pouZivani tohto vyrobku prekrogit 40°C / 104°F.
Vyhlasenie o zhode
Spoloénost Anker Innovations Limited tymto vyhlasuje, Ze tento produkt je v sulade

0 smericarni 201/S3/EU a 201/6S/EL. Uplng nenis vyhidsenia o zhod pre EUje &
dispozicii na tejto internetovej adrese: htp ankercom

d?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and Dowrﬂoud&secondType doc,

Aby ste spinil poz\oduvky na vys(oveme sa rédiovemu Ziareniv, musi byt medzi
telom lodiri

Specifikacije
Napajanie Vhodna mo& 25A
Vystup 15W Max Izhod 1SW Max

Ta brezziéni polnilec ni zdruzijiv z ne-MagSafe telefonskimi ovitki, kot so
ovitki Otterbox Defender.

Brezzi¢ni polnilnik prikjjucite na stenski adapter Quick Charge 20/30 ali
Power Delivery. Ne prikjju&ujte na stenski polnilnik 5v/1A ali na USB vrata na
ragunalniky, saj lahko to vpliva na funkeijo brezziénega polnjenja.

Ne postavijajte tujih predmetov med vaso napravo in povrsino brezzidnega
polninika, vklju&no z kovinskimi blazinicami na avtomobilskem nosilcu,
magnetnimi karticami, kljugi vrat, kovanci, NFC karticami ali drugimi
kovinskimi predmeti, saj bi lahko potencialno demagnetizirali brezzicni
polnilnik, vplivali na hitrost polnjenja ali povzrogili pregrevanje.

Brezzicni polnilniki naredijo polnjenje bolj prirocno kot ziéni polnilniki,
vendar so zaradi trenutne brezziéne tehnologie njinove hitrosti polnjenja
pocasnejie kot pri zicnin polnilnikin

Visoke temperature bodo zmanjsale hitrost polnjenja in omejile mog.
Priporo¢jivo je, da napravo polnite v okoljih s temperaturami pod 40°C /
104°F.

Pomembna varnostna navodila

Pred namestitvijo ali uporabo naprave preberite spodnje
informagcije o varnosti in ravnanju z elektriko.

= Najvigja temperatura okolice med uporabo te naprave ne sme presegati 40°C / 104°F.
Izjava o skladnosti

Druzba Anker Innovations Limited iziavija, da je ta izdelek v skiadu z direktivama
2014/53/EU in 2011/65/EU. Celotno besedilo \ZJCNE EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem internetnem naslovu: http:

herType=Anker.EN. Extemal_Manual_and_DownloadgsecondType=dos

Da bi izpolnili zahteve glede izpostaviienosti RF, je treba vzdrzevati minimalno
razdaljo 10 cm med telesom uporabnika in izdeliom

Poutitie len v interiéri

Uporaba samo v zaprtih prostorin

Tento symbol vyjudruje Ze sa s tymto vyrobkom nesmie zaobchadzat
ako s domovym odpadom. Namiesto toho ho treba odovzdat na
Prisluinom zbemomm misste na reaykiaat elektriokych o elektronickych
zariadeni.

Ta simbol oznaéuje, da s tem izdelkom ne smete ravnati kot z
gospodinjskim odpadkom. Nomesto tega ga je treba oddati na
Ustreznem zbirmem mestu za recikliranje elektricne in elektronske
opreme.
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Specifikationer

Sartname

ingéng

V=254

Utgang 15W Max

Ciki 1SW Max

* Denna tradisa laddare ér inte kompatibel med icke-MagSafe-
telefonfodral, som Otterbox Defender-fodral.

Anslut den trédiésa laddaren till en Quick Charge 20/30 eller Power

Delivery véggadapter. Anslut inte till en 5V/1A viiggladdare eller en USB-port

pd en dator, eftersom det kan péverka den tradiésa laddningsfunktionen.

Placera inte négra frammande foremal mellan din enhet och den trédiésa

laddarens yta, inklusive metallplattor p& en bilmontering, magnetkort,

dérmyckiar, mynt, NFC-kort eller andra metallfremdl, eftersom

de potentiellt kan avmognetsera den (rodlosa laddaren, paverka
ddningst eller orsaka Gverhettnir

Tvdd\osa \addmngsproduk(ergor\addmng mer bekvamt éin (rédbundno
laddare, men begransade av nuvarande tradios teknik dr der

laddningshastighet langsammare &n den for trédbundna oddore.

Hoga temperaturer kommer att minska laddningshastigheten och

begransa strémmen. Det rekommenderas att du laddar din enhet i miljder

med temperaturer under 40°C / 104°F.

a sGkerhetsanvisningar

Se el- och sakerhetsinformationen pé undersidan innan du
installerar eller anvander produkten,

« Produkten fér inte anvéndas | hégre omgivningstemperaturer &n 40°C / 106°F,
Forsdkran om efterlevnad
Anker Innovations Limited férsakrar harmed att denna produkt dverensstdmmer

med direktiven 2014/53/EU & 2011/65/EU. EU-férséikran om efterlevnad finns att I&sa i
sin helhet pé féljande webbadress: https://support anker.com,

+ Bu kablosuz sarj cihozi, Otterbox Defender kilflon gibi MagSafe zelligini
desteklemeyen telefon kiliflartyla uyumiu degildir.

Kablosuz sarj cihazin bir Quick Charge 20/30 veya Power Delivery duvar

adaptérine baglayin. Kablosuz sarj islevini etkileyebileced icin, 5 V/1

Aduvar sarj cihazina veya bilgisayardaki bir USB baglant noktasina

baglamayin.

Cihaznz ile kablosuz sorj cihazinin yizeyi arasing, araba tutucusu

uzerindeki metal pedler, manyetik kartlar, kapi anahtariar, bozuk paralar,

NFC kartlan veya diger metal cisimler dahil herhangi bir yabanci cisim

koymayin; bunlar kablosuz sarj cihazinin manyetik &zelligini bozabilr, sorj

hizini olumsuz etkileyebilir veya asiri Isinmaya neden olabilir

Kablosuz sarj Urinleri, sarj islemini kablolu sarj cihazlanndan daha kolay

hale getirir. Ancak meveut kablosuz teknolojisiyle sinirl oldukiarn igin sorj

hiziar kablolu sarj cihazlarindan daha yavastr.

Yok sioaklidar s iz dsCrecelcve gl ustiayacakr. Chaziniz 4w0°c

/104°F altindaki ortamiarda sarj etmeniz oneril.

BSnemli Givenlik Talimatlar
Urond kurmadan veya calistrmadan énce lutfen asagidaki
elektrik ve govenlik bilgilerine bakin.

= BU Uronon kullanimi sirasinda maksimum ortam sicakiigi 40°C / 104°F'yi gegmemelidir

Uygunluk Beyani

Anker Innovations Limited, bu Grinin 2014/53/EU ve 2011/65/EU Direktiflerine uygun
oldugunu beyan eder. AB uyguniuk beyaninin tam metnine asagidaki internet

ar
otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc

For att uppfylla kraven for RF-exponering méste ett minsta avstand pa 10 cm héllas
mellan anvéndarens kropp och produkten.

ulasilabili: ankercom/s/ar
nker_EN_Extemal_Manual_and_DownloadgsecondType=doc
RF'ye maruz kalma gereksinimlerine uymak igin kullanicinin vicudu ile bron arasindal
minimum 10 cm'lik bir ayirma mesafesinin korunmasi gerekir

Type=/

Endast for inomhusbruk

Sadece kapali alan kullanimi

Den har symbolen anger att produkten inte ska kasseras tillsammans
med hushdlisavfall. Den ska i stéllet Iamnas till en tillamplig
insamlingsplats for &tervinning av elektrisk och elektronisk trustning.

Bu sembol, bu Uriinin evsel atik olarak islem gérmemesi gerektigini
belirtir. Bunun yerine, elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri dondsimo
iin gegerli toplama noktasina teslim edilmelidir.
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S Australion and New Zealand customers
] 3
please visit
ker.com/au, t) y
or scan the QR code for warranty information

support@ankercom

supportmea@anker.com (For Middle East and Africa Only)
g supportindia@anker.com (For India Only)

supportkr@anker.com (For Korea Only)

US/CA)  +1(800) 988 7973

UK) +44 (0) 1604 936200
DE) +49 (0) 69 9579 7960
UAE) +971 8000320817
KSA) +966 8008500030

Kuwait)  +965 22069086

(
(
(
(
(
(

' (Egypt)  +20 8000000826
(TR) +90 (850) 4601414
(

(
(
(
(

RU) +8 (800) 511-86-23
India) 000-8000-504-414
hE) +86 400 0550 036
B) 03 4455 7823

=) +82 1666-8470

Anker Innovations Limited
Unit 56, 8th Floor, Tower 2, Admiralty Centre, 18 Harcourt Road, Hong Kong
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